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See the notice on TED website

297995-2026 - Procedura konkurencyjna
Francja – Usługi naprawcze i konserwacyjne – Contrat de conduite et d’entretien du chauffage, 
de la climatisation et de la production d’eau chaude de divers bâtiments de la ville de 
Draguignan et du CCAS. (3 lots)
OJ S 84/2026 30/04/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Ville de Draguignan (83)
E-mail: carole.cosson@ville-draguignan.fr
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Contrat de conduite et d’entretien du chauffage, de la climatisation et de la production d’
eau chaude de divers bâtiments de la ville de Draguignan et du CCAS. (3 lots)
Opis: Contrat de conduite et d'entretien du chauffage, de la climatisation et de la production 
d'eau chaude de divers bâtiments de la ville de Draguignan et du CCAS. (3 lots) La présente 
consultation est passée pour le compte du groupement de commandes constitué entre la 
commune de Draguignan et le Centre Communal d'Action Sociale de Draguignan (CCAS), en 
vertu des articles L 2113-6 et L. 2113-7 du Code de la commande publique. Coordonnateur du 
Groupement : Ville de Draguignan
Identyfikator procedury: 6dfda40d-d3b3-4123-aaaa-f8c1ca29879d
Wewnętrzny identyfikator: 26.017 à 26.019
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50000000 Usługi naprawcze i konserwacyjne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 50720000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji centralnego 
ogrzewania, 50730000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji układów chłodzących

2.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Draguignan
Kod pocztowy: 83300
Podpodział krajowy (NUTS): Var (FRL05)
Kraj: Francja
Informacje dodatkowe: Les marchés sont passés pour une durée d'un an à compter de leurs 
dates de notification, renouvelable tacitement trois fois pour de nouvelles périodes d'un an 
dans les conditions de l'article R 2112-4 du CCP, sans que leur durée totale ne puisse 
excéder quatre ans.

2.1.4.  Informacje ogólne

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/297995-2026
mailto:carole.cosson@ville-draguignan.fr
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Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 3
Oferent musi złożyć oferty dotyczące wszystkich części zamówienia
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 3

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Conduite et entretien du chauffage, de la climatisation et de la production d’eau chaude 
des bâtiments communaux de Draguignan.
Opis: Les prestations donnent lieu à un marché ordinaire traité à prix global et forfaitaire
Wewnętrzny identyfikator: 26.017

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50000000 Usługi naprawcze i konserwacyjne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 50720000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji centralnego 
ogrzewania, 50730000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji układów chłodzących

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Ville de Draguignan plusieurs bâtiments communaux 
Miejscowość: DRAGUIGNAN
Kod pocztowy: 83300
Podpodział krajowy (NUTS): Var (FRL05)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 12 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 3

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 300 000,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
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Opis stosowanej metody, jeżeli nie można przypisać wagi kryteriom: le prix n'est pas le seul 
critère d'attribution et tous les critères de sélection des offres sont énoncés dans le règlement 
de la consultation.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: http://www.marches-securises.fr

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: http://www.marches-securises.fr
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 03/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 03/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Miejsce: ville de Draguignan
Informacje dodatkowe: la séance n’est pas publique
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: 
Jeszcze nie wiadomo
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Forma prawna, jaką musi przyjąć grupa oferentów, której udzielono zamówienia: voir le 
règlement de la consultation

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: COMITE CONSULTATIF INTERREGIONAL DE REGLEMENT AMIABLE 
DES DIFFERENDS RELATIFS AUX MARCHES PUBLICS DE MARSEILLE
Organ odwoławczy: Tribunal Administratif de Toulon
Informacje o terminach odwołania: le référé précontractuel (articles L.551-1 à L. 551- 12, et R.
551-1 à R. 551-6 du code de justice administrative) peut être introduit jusqu'à la signature du 
contrat. Après la conclusion du contrat : 2) le référé contractuel (L. 551-13 à L. 551-23, et R. 
551-7 à R.551-10 du code de justice administrative) introduit après la signature du contrat 
dans un délai de 31 jours, à compter de la publication d'un avis d'attribution du contrat au 
Journal officiel de l'Union européenne(JOUE) ou dans un délai de 6 mois, à compter du 
lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution n'a été publié ou si 
aucune notification de la conclusion du contrat n'a été effectuée. 3) le recours de plein 
contentieux contre le contrat dans un délai de 2 mois à compter de la publication de l'avis 
mentionnant la conclusion du marché et les modalités de consultation du dossier dans le 

http://www.marches-securises.fr
http://www.marches-securises.fr
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respect des secrets protégés par la loi (recours issus des jurisprudences «Tropic » et « Tarn 
et Garonne ») assorti, le cas échéant, d’un référé-suspension issu de l’article L521-1. La 
juridiction administrative compétente peut aussi être saisie par l'application Télérecours 
citoyens accessible à partir du site:www.telerecours.fr
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
Administratif de Toulon

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: Conduite et entretien des installations de climatisation, de chauffage et de ventilation 
pour le Musée des Beaux-Arts.
Opis: Les prestations donnent lieu à un marché ordinaire traité à prix global et forfaitaire
Wewnętrzny identyfikator: 26.018

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50000000 Usługi naprawcze i konserwacyjne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 50720000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji centralnego 
ogrzewania, 50730000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji układów chłodzących

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Ville de Draguignan plusieurs bâtiments communaux 
Miejscowość: DRAGUIGNAN
Kod pocztowy: 83300
Podpodział krajowy (NUTS): Var (FRL05)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 12 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 3

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 120 000,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Opis stosowanej metody, jeżeli nie można przypisać wagi kryteriom: le prix n'est pas le seul 
critère d'attribution et tous les critères de sélection des offres sont énoncés dans le règlement 
de la consultation.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: http://www.marches-securises.fr

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 

http://www.telerecours.fr
http://www.marches-securises.fr
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Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: http://www.marches-securises.fr
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 03/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 03/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Miejsce: ville de Draguignan
Informacje dodatkowe: la séance n’est pas publique
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: 
Jeszcze nie wiadomo
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Forma prawna, jaką musi przyjąć grupa oferentów, której udzielono zamówienia: voir le 
règlement de la consultation

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: COMITE CONSULTATIF INTERREGIONAL DE REGLEMENT AMIABLE 
DES DIFFERENDS RELATIFS AUX MARCHES PUBLICS DE MARSEILLE
Organ odwoławczy: Tribunal Administratif de Toulon
Informacje o terminach odwołania: le référé précontractuel (articles L.551-1 à L. 551- 12, et R.
551-1 à R. 551-6 du code de justice administrative) peut être introduit jusqu'à la signature du 
contrat. Après la conclusion du contrat : 2) le référé contractuel (L. 551-13 à L. 551-23, et R. 
551-7 à R.551-10 du code de justice administrative) introduit après la signature du contrat 
dans un délai de 31 jours, à compter de la publication d'un avis d'attribution du contrat au 
Journal officiel de l'Union européenne(JOUE) ou dans un délai de 6 mois, à compter du 
lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution n'a été publié ou si 
aucune notification de la conclusion du contrat n'a été effectuée. 3) le recours de plein 
contentieux contre le contrat dans un délai de 2 mois à compter de la publication de l'avis 
mentionnant la conclusion du marché et les modalités de consultation du dossier dans le 
respect des secrets protégés par la loi (recours issus des jurisprudences «Tropic » et « Tarn 
et Garonne ») assorti, le cas échéant, d’un référé-suspension issu de l’article L521-1. La 
juridiction administrative compétente peut aussi être saisie par l'application Télérecours 
citoyens accessible à partir du site:www.telerecours.fr
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
Administratif de Toulon

5.1.  Część zamówienia: LOT-0003

http://www.marches-securises.fr
http://www.telerecours.fr
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Tytuł: Contrat de conduite, d’entretien et de maintenance curative du chauffage, de la 
climatisation et de la production d’eau chaude des bâtiments du CCAS
Opis: Les prestations donnent lieu à un marché mixte décomposé en deux postes comme suit 
: Poste N°1 : maintenance préventive est à prix global et forfaitaire Poste N°2 : maintenance 
corrective se fera à prix unitaire aux quantités réellement exécutées la maintenance corrective 
est un accord-cadre à bons de commande en application des articles L 2125-1 1°, R. 2162-1 
et R. 2162-4, R. 2162-13 et R. 2162-14 du Code de la commande publique. La consultation 
donnera lieu à l'émission de bons de commandes dont les prestations seront susceptibles de 
varier annuellement de la manière suivante : Montant Minimum € HT: sans objet Montant 
Maximum € HT: 4 000,00
Wewnętrzny identyfikator: 26.019

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50000000 Usługi naprawcze i konserwacyjne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 50720000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji centralnego 
ogrzewania, 50730000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji układów chłodzących

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Ville de Draguignan plusieurs bâtiments communaux 
Miejscowość: DRAGUIGNAN
Kod pocztowy: 83300
Podpodział krajowy (NUTS): Var (FRL05)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 12 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 3

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 40 000,00 EUR
Maksymalna wartość umowy ramowej: 40 000,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Opis stosowanej metody, jeżeli nie można przypisać wagi kryteriom: le prix n'est pas le seul 
critère d'attribution et tous les critères de sélection des offres sont énoncés dans le règlement 
de la consultation.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: http://www.marches-securises.fr

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 

http://www.marches-securises.fr
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Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: http://www.marches-securises.fr
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 03/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 03/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Miejsce: ville de Draguignan
Informacje dodatkowe: la séance n’est pas publique
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: 
Jeszcze nie wiadomo
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Forma prawna, jaką musi przyjąć grupa oferentów, której udzielono zamówienia: voir le 
règlement de la consultation

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: COMITE CONSULTATIF INTERREGIONAL DE REGLEMENT AMIABLE 
DES DIFFERENDS RELATIFS AUX MARCHES PUBLICS DE MARSEILLE
Organ odwoławczy: Tribunal Administratif de Toulon
Informacje o terminach odwołania: le référé précontractuel (articles L.551-1 à L. 551- 12, et R.
551-1 à R. 551-6 du code de justice administrative) peut être introduit jusqu'à la signature du 
contrat. Après la conclusion du contrat : 2) le référé contractuel (L. 551-13 à L. 551-23, et R. 
551-7 à R.551-10 du code de justice administrative) introduit après la signature du contrat 
dans un délai de 31 jours, à compter de la publication d'un avis d'attribution du contrat au 
Journal officiel de l'Union européenne(JOUE) ou dans un délai de 6 mois, à compter du 
lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution n'a été publié ou si 
aucune notification de la conclusion du contrat n'a été effectuée. 3) le recours de plein 
contentieux contre le contrat dans un délai de 2 mois à compter de la publication de l'avis 
mentionnant la conclusion du marché et les modalités de consultation du dossier dans le 
respect des secrets protégés par la loi (recours issus des jurisprudences «Tropic » et « Tarn 
et Garonne ») assorti, le cas échéant, d’un référé-suspension issu de l’article L521-1. La 
juridiction administrative compétente peut aussi être saisie par l'application Télérecours 
citoyens accessible à partir du site:www.telerecours.fr
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
Administratif de Toulon

http://www.marches-securises.fr
http://www.telerecours.fr
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8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Ville de Draguignan (83)
Numer rejestracyjny: 2183005070017
Departament: VAR
Adres pocztowy: 28 Rue Georges Cisson
Miejscowość: Draguignan
Kod pocztowy: 83300
Podpodział krajowy (NUTS): Var (FRL05)
Kraj: Francja
E-mail: carole.cosson@ville-draguignan.fr
Telefon: +33 494682997
Adres strony internetowej: https://www.marches-securises.fr
Profil nabywcy: https://www.marches-securises.fr
Role tej organizacji: 
Nabywca

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Tribunal Administratif de Toulon
Numer rejestracyjny: 13000525900010
Departament: var
Adres pocztowy: 5 Rue Racine
Miejscowość: Toulon
Kod pocztowy: 83041
Podpodział krajowy (NUTS): Var (FRL05)
Kraj: Francja
E-mail: greffe.ta-toulon@juradm.fr
Telefon: +33 494427930
Adres strony internetowej: http://toulon.tribunal-administratif.fr
Adres na potrzeby wymiany informacji (URL): http://toulon.tribunal-administratif.fr
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: COMITE CONSULTATIF INTERREGIONAL DE REGLEMENT AMIABLE 
DES DIFFERENDS RELATIFS AUX MARCHES PUBLICS DE MARSEILLE
Numer rejestracyjny: 17130000700019
Departament: Bouches du Rhône
Adres pocztowy: Préfecture de la région Provence - Alpes - Côte d'Azur Secrétariat général 
pour les affaires régionales (SGAR) CCIRA de Marseille. Place Félix Baret
Miejscowość: Marseille
Kod pocztowy: 13282
Podpodział krajowy (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Kraj: Francja
E-mail: catherine.pietri@paca.gouv.fr
Telefon: +33 484354554
Adres strony internetowej: http://prefectures-regions.gouv.fr/provence-alpes-cote-d’azur.

mailto:carole.cosson@ville-draguignan.fr
https://www.marches-securises.fr
https://www.marches-securises.fr
mailto:greffe.ta-toulon@juradm.fr
http://toulon.tribunal-administratif.fr
http://toulon.tribunal-administratif.fr
mailto:catherine.pietri@paca.gouv.fr
http://prefectures-regions.gouv.fr/provence-alpes-cote-d
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Adres na potrzeby wymiany informacji (URL): http://prefectures-regions.gouv.fr/provence-
alpes-cote-d’azur
Role tej organizacji: 
Organ mediacyjny

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 936c831b-cd5e-4921-9c36-58cbe9b9f91c  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
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